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Gilivenlik Talimatlari

A\ Onlemler

*Tiras makinesini kullanmadan 6nce, deforme olmadigindan veya hasar

gormediginden emin olun, aksi takdirde kaza veya yaralanmaya neden olabilir.

*Tiras makinesi ince bir govdeye sahiptir, bu nedenle cihazi tutarken dikkatli
olun, aksi takdirde kaza veya yaralanmaya neden olabilir.

*Tiras makinesini kapaklari sokilmus sekilde galistirmayin, aksi takdirde
kaza veya yaralanmaya neden olabilir.

*Tiras makinesi kirilir veya arizalanirsa kurcalamayin veya cihaz kapaklari
sokllmus sekilde kullanmayin, aksi takdirde kaza veya yaralanmaya neden
olabilir.

*Tiras makinesinde degisiklik yapmayin. Onarim teknisyenleri disindaki kisiler
tarafindan cihazda degisiklik yapilmasi yaralanma, yangin ve elektrik
carpmasi riskini dogurur.

¢Cihazi dustirmeyin veya garpmayin. Cihaz govdesini sert darbelere maruz
birakmayin.

*5V1A adaptor ile sarj edin, aksi takdirde elektrik tesisatindan kaynakli yangin
riski ortaya cikabilir veya pil dlizgtin sarj olmayabilir.

A Cildin Korunmasi

«Cihazi hassas ciltlerde, zayif ciltlerde veya alerjik blinyelerde kullanmayin.
*Yara, egzama, ben, gurik, kizariklik vb. Gizerinde ve gevresinde kullanmayin,
aksi takdirde cilde zarar verebilir, iltihaplanmaya ve kanamaya neden olabilir.
«Cihazi cildinize sertge bastirmayin, ayni bolge tzerinde gok fazla ileri geri
hareket ettirmeyin, aksi takdirde ciltte hasara, inflamasyona ve agrinin
artmasina neden olabilir.

eKullanimdan sonra herhangi bir cilt anormalligi ortaya gikarsa, cihazi
kullanmayi derhal birakin ve bir dermatologa danisin.

*Tiras makinesini kullanmadan 6nce, deforme olmadigindan veya hasar

gormediginden emin olun, aksi takdirde kaza veya yaralanmaya neden olabilir.

A Saklama Onlemleri
¢Cocuklarin ulasabilecegi yerlerde birakmayin. Bu cihazdaki temizleme

Cihaza Genel Bakis

Kesim
basligi
Burun kil Cilt
kesme baslig  koruyucu
baslk
ince kesim baslig

Doner Kas diizeltme
bicak bashg

Cilt koruyucu
baslk

I — Acgma/kapama Dz kesim baslig

dugmesi Folyo tiras basligi

(1 ——— GuUg gostergesi
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Yy Temizlik uyarisi

Guvenlik kilidi isareti

USB kablosu

Temizleme firgasi

Teknik Ozellikler

Type C sarj girisi

Cihazin adi Kadin Tiras Makinesi | Model numarasi | LS-802

Kullanim Talimatlari

A uvar

Gug kablosunu islak elle takmayin veya gikarmayin. (Bu, elektrik carpmasina
veya yaralanmaya neden olabilir)

A\ pikkat

Ana Unitedeki su damlaciklarini silin ve cihaz kurudugunda cihazi sarj edin.
(Aksi takdirde, kisa devre veya asiri isinmadan kaynakli yaniklar ortaya
cikabilir)

eStandart sarj stiresi 2 saattir.

*Tek bir sarjla yaklasik 120 dakika kullanilabilir.

«Kil miktari, cilde uygulanan kuvvet, bakim durumu ve ortam sicaklgi gibi
kullanim kosullarina bagli olarak, kullanim siiresi kisalabilir.

«Cihazi ilk kez kullanirken veya cihaz alti aydan uzun stiredir kullanilmamissa,
pili tamamen dolana kadar cihazi sarj edin.

«Cihaz sarj sirasinda kullanilabilir. Cihazi bir glic adaptoriyle

(Grine dahil degildir) kullanmak igin, pil zayifsa, cihazi kullanmadan 6nce en
az 5 dakika sarj edin.

*Cihazin her seferinde sarj edilmesinde bir sorun yoktur. Ancak yalnizca
pil tamamen bittiginde cihazi sarj etmenizi 6neririz. Pil Smrd, kullanim ve
saklama kosullarina bagli olarak biy(ik olglide degisiklik gosterir.

Sarj Etme

1- Digmenin ‘KAPALT' konumda oldugundan emin olun.
2- Cihazin altindaki fisi prize takin ve USB kablosunu
bir bilgisayara, tasinabilir sarj cihazina vb. takin.

Bilgisayar

Tasinabilir
Adaptor sarj cihazi '
Kadin tiras
’%7
@ I makinesi
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Basliklarin Degistirilmesi

Bu islemi yapmadan 6nce, gli¢ digmesini daima ‘KAPALI’ konumuna getirin.

Cikarma

Basligi cikarmaniz ve

degistirmeniz gerekirse, baslik

ile ana govde arasindaki baglanti
noktasinda basligi yavasca saga
dogru dondurin. Baslik gevseyecek

ve kolayca gikarilabilecektir. i‘
Takma

Basligi ana govdeye yerlestirin,
yavasga sola dogru dondurin ve
ardindan takma islemini tamamlamak
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igin bashigr sikin. Cikarma Takma
Her Bir Basligin Kullanimi
*Tirag

1-Bu cihazi kullanmadan dnce (killari daha kolay almak igin) cildinizi ellerinizle
sikica gerdirin.

2-Tiras baghgini hafif bir sekilde tutarken, killarin uzama yoniiniin tersine
dogru hareket ettirin.
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Viicut Tiras Bashgi

¢Kisa killar igin vlicut tiras bashgini kullanin.

Vicut tiras basligini bigagi kaldirmadan cilde
dikey olacak sekilde hafifce yerlestirin ve ileri ®
geriyavasga hareket ettirin.

1-Folyo tiras bashgi
Kisa killarin ve kalan tiiylerin alinmasi

2-Diiz kesim bashgi

sirttaki uzun killarin ve istenmeyen tiiylerin
alinmasi.

3-Kavisli kesim basligi

Koltuk alti ve bikini bolgesi gibi tiras edilmesi zor

bolgelerdeki istenmeyen tiiylerin alinmasi igin kullanilir.

Kesim Bashgi

Tavsiye edilen kullanim sekli: Hassas cilde sahip olan kisilerde cildin
korunmasini kolaylastiracagindan, tiras sirasinda cilt koruyucu bashgi
duzgin bir sekilde takmanizi 6neririz.

On Bikini Bolgesi

@ @ Yan ve Arka Bikini Bolgesi
; Z [©]

1. Adim:

Bigagin dogrudan cildinize temas
etmemesi ve killari glivenle kisa bir
sekilde kesebilmek igin, cilt koruyucu
bashg, kesim basligl Gizerine takin.

2.Adim:

Vicut tiras bashgini takarak, tiras
edilmesi zor bolgelerde dahi
purizsiz bir sonug elde
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' edebilirsiniz.

Basliklarin Takilmasi Ve Cikariimasi

Takma Cikarma

Cilt koruyucu bashgi kesim basliginin  Cilt koruyucu baslig arka tarafindan
arka kismina yerlestirerek, bir tik kaydirarak istediginiz uzunluga

sesi duyana kadar sikica bastirin. ayarlayabilir veya gikarabilirsiniz.

Doner Bigak
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Ayak bileginden dize kadar.

Cildinizi gerdirecek sekilde kolunuzu
kaldirin ve cihazi gesitli yonlerde
hareket ettirin

Kil uzama yoninuin tersine hareket
ettirin.

Serbest elinizle cildinizi gerdirerek
killarin dik durmasini saglayin.

Ince Kesim Baslig

Hassas kesim

Kas Diizeltme Bashgi

Kas Sekillendirme Kas Bolgesi Bakimi
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Kas Usti Kas alti Alin Burun alti

Kaslarin 2-3mm  Goz kapaklarini Sagc cizgisinden  Kisa bigag
yukarisindaki ellerinizle tutun kaslarin kullanarak
bolgeyiyavasga  ve cildinizi ortasindaki uzun killari
tiras edin. gerdirin. bolgeye kadar alin.

hafifge tiras
/m )

edin.

Burun Kili Kesme Bashgi

1-Burun kil kesme basligini takin.
2-Bigagin ucunu burun veya kulak deligine yerlestirin.
3-Cihazi hareket ettirerek kesin.

Kesim islemine baslamadan énce
tiras makinesinin ve burun veya
kulagin temiz oldugundan ve
yabanci cisim bulunmadigindan
emin olun.

Led Ekran

00
Sarj olurken, pil gostergesi asagidan yukariya
ve yukaridan asaglya dogru yanar ve kademeli
olarak 100’e gikar.

# Sarj gostergesi

Gostergedeki sayinin 10'dan diistik olmasi, az bir
kullanim siiresi kaldigini gosterir. Cihazin sarj
edilmesi gerektigini bildirmek lzere dijital
gostergeler ve sarj gostergeleri ayni anda yanip
soner, ardindan cihaz guc bittiginde cihaz
otomatik olarak kapatilir.

a Guvenlik kilidi

Tasima sirasinda ve gocuklar tarafindan cihazin
yanlslikla galistiriimasini 6nler.

&

Cok fazla kil birikmisse ve birikme belirli bir
seviyeye gelmisse, yikama uyarisi yanip sonecektir.

Giivenlik kilidinin acilmasi/kapatiimasi

*DUgmeye basin ve 3 saniye basil tutun.
Cihazda 1, 2, 3 rakamlari goriinecek ve ardindan
guvenlik kilidi etkinlesecektir. P

*Cihaz bakimini yaparken guicli kapatin ve cihazi suyla yikayin.

*Cihaz govdesinin tamami su ile yikanabilir, ancak sicak su veya su buhari
cihazin igine girebilir.

*USB sarj portuna su temas ederse, cihazi sarj etmeden 6nce sarj portunu
iyice kurulayin.

*Cihazi su ile yikadiktan sonra, bigaklari makine yagi veya dikis makinesi yagi
ile yagladiginizdan emin olun (yag cihazla birlikte verilmez). Bigaklarin
yaglanmamasi keskinliklerini kaybetmesine, cihazin kullanim stiresinin
kisalmasina veya cihazin agsinmasina ve kullanim 6mriniin kisalmasina
neden olabilir.

1 Kalintilari temizleyin 2 Akan su altinda yikayin

3 Dogal bir sekilde kurutun 4 Bigaklariyaglayin

Bir arizadan siipheleniyorsaniz, once asagidakileri kontrol edin ve gereken
islemleri yapin.

Sorunlar Olasi nedenler Nasil dizeltilir?

Bigaklarin bakimi yapilmamis | Bigaklari temizleyin ve yaglayin.

Killari kopartiyor, Kil kalintilart bigaklarin

Kirleri ve kalintilari temizleyin.
bigak kesmiyor veya | arasinasikismis.

bigak kdrelmis.
Iyi kesim yapilamiyor,
olagandisi titresimler | Bigaklar yaglanmamis.

Bigaklarda yeterince yag yok.

Bigaklari yaglayin.

hissediliyor. Bigaklar hasarli veya

deforme olmus. Miisteri destegimize danisin.

Lityum pil bosalmadan

once gok kez sarj edilmistir. Glotiagin, galismay!

durdurana kadar cihazi galisir
halde birakin, ardindan 8 saat
sarj edin.

Lityum pilin kullanim émri

Cihaz gurultula dolmak iizere.

calismaya basladi.

Onerilen galisma sicakligi
5°C~35°C'dir.

Onerilen galisma sicaklig|
disindaki bir sicaklikta
calismayabilir.

Onerilen galisma
sicakligindan farkli bir
sicaklikta kullaniimis.

Gug dugmesini kapatin ve

Glig digmesi AGIK. cihazi sarj edin.

Cihazin tek bir sarjla

kullanilabilecegi

sure kisaldi. Fis prize sikica takilmamis. Cihat fisini ana linite

lizerindeki prize sikica
taktiginizdan emin olun.

Cihazda tiretimden kaynakl
bir kusur var/pil omri
dolmak lizere.

Sarj ettikten sonra
bile cihaz galismiyor.

Cihazda tiretimden kaynakl
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firgalari gibi kiiiik pargalarin yutulmasindan kaynaklanabilecek Agirlik 100 g (kesim bashg dahi)| Sarj yontemi Type C sarj i Varalanmavi Snlemek icin ; Es;{ir']gaéﬁfrguyor bir kusur var/sarj cihazi

yaralanmalara neden olabilir. ] ) Giris DC5V 1A Pil kapasitesi 600mAh ! Q yavasca yelr/'esltirm ¢ +3saniye basill tutun; cihazda ﬂ dogrugekildeyerlestirimemis|

*Tiras makinesini banyoda veya gok nemli yerlerde saklamayin, aksi o T P AP e P R S 1. Adim: 1 2. Adim: I Killari kisaltmak igin ' 3,2, 1rakamlari gériinecekve » : — Miisteri destegimize danigin.

takdirde ele_ktr‘llf garpmasi ve lflsa devreye neden olabilir. Sarj suresi Yaklasik 2 saat Kullanim stiresi | Yaklasik 2 saat S Y SR Y S a7 Kalin ve uzun killart | Viicut tiras baglgi ! Gilt koruyucu baglg kesim baslig Kesme isleminden sonra burun giivenlik kilidi devre disi \ Eksik/kirik Cihazda liretimden kaynakli

Tiras makinesini dogrudan giines isigina maruz birakmaktan kaginin ve - - - Kisa k Kici ile degistiri | lizerine takin: JuBu 1 il o, ” birakilacaktir AN aksesuarlar bir kusur var/cihaz dogru

) diisiik ol d bi d Kl Aksesuarlar| USB sarj kablosu, temizleme firgasi, koruyucu kilif, cilt koruyucu baslik . o . .. . . ’ . L . Isa kesmek igin lledegistirinve | uzerine takin; uzunlugu 1 mmiile \ deliginde kil kalintilari kalabilir, : el . bir sekilde kullanilmamis
ithalatgi Firma Bilgileri: nem orani dlisiik olan ve tozdan arinmis bir yerde saklayin. Sarj sirasinda: Pil gostergesi yavagca yanip sonmeye devam eder ve «Cilde gok sert bastirmayin. Aksi takdirde cilt zarar gérebilir veya cihaz kesim bagligini 1 enince tityleri 1 3 mm arasinda ii¢ kademeli bunlari kagit mendil vb. ile -
' ; ) i ) i~ , , .
o Teknokta I¢ Dis Tic. Ltd. Sti. Boyutlar 16,3 cm x 2,5 cm (kesim bashgi ile) sarj gostergesi agik kalir. arizalanabilir. kullanin. ! bile diizgiinbir | olarak ayarlayabilir ve killari ' R temizleyin . Bilinmeyen neden
Adres: Kiiglikbakkalkdy Mh. Kayisdagi Cd. Ayse Hatun Cesme Sk. Sarj islemi tamamlandiginda: Pil gostergesi 100'de kalacak ve \ y Vo e Sakaklardaki ve dudaklardaki titylerin alinmasi . Diger Y
. ‘ ‘ fart | sekilde alin. 1 istediginiz uzunlukta kolayca
No:9 Kat:-1,0,1,2 PK: 34775 Atasehir / istanbul sarj gostergesi sonecektir. kesebilirsini
Telefon: +90 216 600 20 00 | Fax: +90 216 576 38 78 esebllirsiniz.
Safety Instructions Usage Instructions How To Replace The Head Body Shaver Rotating Blade Eyebrow Shaver LED Display Care & Maintenance Troubleshooting
A Precautions N A warRNING Always turn the switch to ‘OFF’ before doing so. +For short hair, use a body shaver. _ _ (~ _ *When maintaining, turn off the power and wash the product with water. If you suspect a malfunction, first check the following and take action.
*Before using the shaver, make sure that it is not deformed or damaged, or Do not insert or remove the power cable withwet hands.(This may cause Remove Lightly place the entire body shaver vertically against For Smooth Skin ; Eyebrow Care Eyebrow Hair Care _ *The entlrg body can be washed with water, but hot water or water vapor
. . there will be a risk of accident or injury. electric shock or injury) If you need to remove the head and the skin without lifting the blade, and move it slowlyin (3 {‘ i1 (Battery display can enter into the product.
ierre ca rd 11 *The shaver is thin, so be careful when handlingit, or there will be a risk of a stroking motion. — = - _ ) «If water is poured into the USB charging port, dry it thoroughly before Problems Possible reasons How to fix
p accident or injury. A CAUTION / @ When charging, the battery display lights up charging. " P——— p- ol the biad
PARIS «Do not turn on the shaver when the frame is removed, or there will be a risk Wipe off any water droplets from the main unitand charge it when it is dry. 1-Net blade / N from bottom to top and top to bottom, gradually « After washing with water, be sure to oil the blade (oil is not included) ades notmaintaine ean and off the blade
of accident or injury. (This may cause burns due to short circuit or overheating) Removing short hair and leftover hair — / ~ . increasing to 100. (can be replaced with machine oil or sewing machine oil) (not oiling may Hair is pulled, the E:ti\:gzgrtiﬁ;sblséggl; Remove the dirt.
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ithalatei Firma Bilgileri:
Teknokta I¢ Dig Tic. Ltd. Sti.

Adres: Kiigtikbakkalkéy Mh. Kayisdagi Cd. Ayse Hatun Cesme Sk.

No:9 Kat:-1,0,1,2 PK: 34775 Atasehir / istanbul
Telefon: +90 216 600 20 00 | Fax: +90 216 576 38 78

«If the shaver is broken, do not deform or use the internal structure exposed,
or there will be a risk of accident or injury.

*Do not modify the shaver. There is a risk of injury, fire and electric shock if
the modification is done by people other than repair technicians.

*Do not drop or hit the product. Do not give a strong impact on the main body.
*Charge with a 5V1A adapter, or there will be a risk of fire, electro induced,
or the battery may not charge properly.

A Skin Protection

*Do not use the product on sensitive skin, weak skin, or allergic constitution.
*Do not use on wounds, eczema, moles, bruises, rash, etc. and their
surroundings or it may damage the skin, and cause inflammation and
bleeding.

*Do not press hard on the skin, rub the same place many times, or let it

go back and forth, or it may cause skin damage, inflammation, and
increased pain.

«If any skin abnormalities occur after use, stop use it at once and consult a
dermatologist.

*Before using the shaver, make sure that it is not deformed or damaged,
or there will be a risk of accident or injury.

A Precautions for Storage

*Do not leave it within the reach of infants. Small parts in this product such as
cleaning brushes may cause accidents due to accidental swallowing.

*Do not store the shaver in the bathroom or places with high humidity, or
there will be a risk of electric shock and short circuit.

*Avoid direct sunlight and store the shaver in a place with little moisture

and dust.

Rotating Eyebrow
blade shaver

Trimmer blade
Nose hair  Skin protective
cutter cover
Trimming head

[ On/off switch Straight

[~ Power display
Cleaning warning

Safety lock sign

Charging sign

|

Type-C charging port
Cleaning brush Curve

Specifications

Product name| Lady Shaver Model number LS-802

Weight 100g (trimmer blade included) Charging method | Type-C charging

Input DC5V1A Battery capacity | 600mAh

Charging time| Approx. 2 hours Usage time Approx. 2 hours

*The standard charging time is 2 hours.

*Can be used for approximately 120 minutes on a single charge.

*Usage time may be reduced depending on usage conditions such as the
amount of hair, the force applied to the skin, the condition of care, and the
ambient temperature.

*When using for the first time or if the product has not been used for more
than six months, charge it until it is fully charged.

*The product can be used while charging. To use the product with a power
adapter (not included), if the battery is low, charge it for at least 5 minutes
before use.

*There is no problem with charging the product every time. But we
recommend charging it only when the remaining battery is exhausted. Battery
life varies greatly depending on the conditions of use and storage.

How to Charge

1- Make sure the switch is at the ‘OFF’ position.
2- Insert the plug at the bottom of the device into the socket,
and plug the USB cable into a computer, mobile battery, etc.

Computer

Power bank
Adapter /
@ Lady shaver

N
/

Accessories USB charging cable, cleaning brush, protective cover, skin protective cover

Dimensions 16.3cm*2.5cm (with trimmer blade)

When charging: The battery display keeps flashing slowly, and the charging
indicator will stay on.

Charging completed: The battery display will remain at 100, and the
charging indicator will disappear.

replaceit, gently rotate the head to the

right at the joint between the head and

the main body. The head will be

loosened and can be removed

immediately. i‘ "
Install

Place the head on the main body, gently

rotate it to the left, and then tighten the

head to complete the installation.

Remove Install

How To Use Each Head

*Shave

1-Before using this product, pull the skin firmly with your hands (to stretch
out any loose hair).

2-While lightly holding the shaving head, move it against the direction of hair
growth.
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*Do not press too hard against the skin. This may cause damage or
malfunction.

2-Straight trimmer
Removing long hair, unwanted hair on arms,
shins, and back.

3-Curve trimmer
Removing unwanted hair from areas that are
difficult to shave, such as armpits and bikini lines.

Trimmer Blade

Recommended: For those with sensitive skin, we recommend that you cover
the skin guard properly when shaving, as it will make it easier to protect
your skin.

For Smooth Skin

Step 1: Step 2: To trim the hair length
Use the trimmer Replace with the Attach the skin guard to the
blade to cut thick ody shaver, and trimmer blade, and you can adjust

and long hair short. the length in three levels from

ner details 1mm to 3mm, so you can simply

eatly.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
b i
finish even the !
fi !
n i

cut the hair to your desired length.
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Step 1:

Attach the skin protective cover
to the trimmer blade, so the blade
does not touch the skin directly
and you can safely cut hair short.

Step 2:

Attach the body shaver and cut
even the hard-to-shave areas
without leaving any hair behind.

How To Attach And Remove Attachments

Attach Remove

Insert the skin guard firmly onto Slide the skin guard along the back
the back of the trimmer until you to remove it and adjust it to your
hear a click. desired length.

From the ankle to the knee.

Raise your arm so that the skin
stretches, and move the device in
various directions.

Against the direction of hair growth. Stretch the skin with your free hand

so that the hair stands straight.

Trimming Head

Fine trimming

\ /=
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Maintaining hair on the temples and lips

@ ‘ fana N P

= @
Above the eyebrows  Below the eyebrows Forehead Under the nose
Slowly shave Hold the eyelids Lightly shave Cut off excess

2-3mm above the  with your hands from the hairline hair with the
eyebrows. and stretch the to the center short blade.

skin. of the eyebrows.
/m )

Nose Hair Cutter

1-Attach the nose hair shaver.
2-Insert the tip of the blade into the nose or ear hole.
3-Cut while moving the device.

Before cutting, make sure
the shaver and nose or ear
are clean and free of foreign
objects.

Insert slowly to avoid injury.

After cutting, hair debris
may remain in the hole,
so remove it with tissue
or similar items.

# Charging indicator

When the number on the display is less than 10,
itindicates that the usage time is insufficient, and
the digital and charging indicators flash at the
same time to inform you of charging, until the
power is automatically turned off.

a Safety lock

Prevents accidental start-up when carrying,
and also prevents accidental start-up by children.

#& (Washing caution

~

If there is too much hair and the product load has
increased to a certain level, the washing caution
will flash.

Safety lock on/off

*Press and hold the switch for 3

seconds. The product will display 1, 2,

3,and then the safety lock is activated. ~ __--.

*Press and hold for 3 seconds, -: ﬁ
The product will display 3, 2, 1, |
and the safety lock is inactivated. |

cause the blade to lose sharpness, shorten its usage time, or wear out and
shorten its lifespan)

1 Remove debris

2 Wash with running water

3 Drynaturally 4 Oil the blade

blade does not cut,
or the blade has
become dull. Poor
results, unusual

Qil has disappeared.

Blades are not oiled.

Oil the blade.

vibrations are felt.

Blades are damaged
or deformed.

Consult with our
customer support.

Charged repeatedly
before the lithium

battery was empty. Turn the power on, leave

it until it stops working,
then charge for 8 hours.

Lithium battery is nearing

The noise has the end of its life.

become louder.

Used at a temperature E‘n‘: ;grc\:;mrr‘geig%ecdfggrétmg
other than the . It may not work outside the
recommended operating recommended operating
temperature. temperature.

L Turn the power switch off
Power switch is ON.
The amount of time and charge.

that can be used on
a single charge has

Make sure to insert the
become shorter.

device plug securely into
the socket on the main unit.

The plug is not securely
inserted into the socket.

Does not work even

Initial defective /batter
after charging / 4

life is about to end.

Charger does not fit Initial defective/incorrect
into the charging port insertion method Consult our
customer support.

Missing/broken Initial defective/incorrect
accessories use method
Other Unknown reason




